AR-15 P-GRIP 23 COMPOSITE - B5 SYSTEMS P-GRIP 23 FLAT DARK
EARTH COMPOSITE

The Type 23 P-Grip offers a drop in upgrade for the standard AR15 pistol grip.
The increased vertical grip angle and extended tang provides improved
ergonomics and proper trigger index. Constructed of durable composite
materials.

Attributes

Name: B5 SYSTEMS P-GRIP 23 FLAT DARK EARTH COMPOSITE
Manufacturer: B5 SYSTEMS

Product no.: 100020715

Mfr. No.: PGR-1120

Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Composite

¢ Delivery weight: 0.118kg

e UPC: 814927020467

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur AR15 PGRIP 23
COMPOSITE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 PGRIP 23 COMPOSITE von B5 SYSTEMS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis durch verbesserte Ergonomie und eine bessere
Triggerindexierung zu optimieren. Um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Pistolengriffs zu
gewahrleisten, lies bitte sorgfaltig diese Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den AR15 PGRIP 23 installierst oder
handhabst.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und halte alle geltenden Gesetze und Vorschriften ein.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Griff richtig zu deinem AR15 Modell passt, bevor du ihn verwendest.
Halte den Pistolengriff fest, wahrend du die Feuerwaffe handhabst.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere Schiefumgebung.

Trage beim SchieBen Augen und Gehérschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fur die Installation (z.B. Schraubendreher).

2. Entfernung des bestehenden Griffs:

o Finde die Schrauben, die den bestehenden Pistolengriff sichern.
o Schraube vorsichtig die alte Griff von der Feuerwaffe ab und entferne sie.

3. Installation des AR15 PGRIP 23:

o Richte den neuen PGRIP 23 mit dem Montagebereich aus.
o Sichere den Griff mit den bereitgestellten Schrauben. Achte darauf, dass sie festgezogen sind, aber
ziehe sie nicht UbermaRig fest.

4. AbschlieBende Uberpriifung:

o Uberpriife, ob der Griff sicher installiert ist und nicht wackelt.
o Stelle sicher, dass die Triggerindexierung korrekt mit deinem Finger ausgerichtet ist.



Nutzung

¢ Halte die Feuerwaffe mit einer korrekten Haltung und Griff.
e Ube regelméRig, um dich mit der Ergonomie des neuen Griffs vertraut zu machen.
¢ Befolge immer sichere SchieBpraktiken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften flir Verbundmaterialien.
¢ Verbrenne das Produkt nicht und setze es nicht extremen Temperaturen aus, da dies schadliche

Substanzen freisetzen kann.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, befolge die Richtlinien deiner 6értlichen Abfallwirtschaft zur Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des AR15 PGRIP 23 COMPOSITE kontaktiere bitte direkt den Hersteller.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstlitzung zu gewahrleisten.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fiir uns Prioritat,
und wir hoffen, dass du viel Freude an deinem neuen AR15 PGRIP 23 COMPOSITE hast.



Safety Instruction Guide for AR15 PGRIP 23
COMPOSITE

Introduction

Thank you for choosing the AR15 PGRIP 23 COMPOSITE by B5 SYSTEMS. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing improved ergonomics and a better trigger index. To ensure safe and
effective use of your new pistol grip, please carefully read and follow these safety instructions.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the AR15 PGRIP 23.
Use the product only as intended, following all applicable laws and regulations.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure a proper fit with your AR15 model before use.

Maintain a firm grip on the pistol grip while handling the firearm.

¢ Avoid using excessive force during installation to prevent damage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Removal of Existing Grip:

o Locate the screws securing the existing pistol grip.
o Carefully unscrew and remove the old grip from the firearm.

3. Installation of AR15 PGRIP 23:

o Align the new PGRIP 23 with the mounting area.
o Secure the grip using the provided screws. Ensure they are tightened but do not overtighten.

4. Final Check:

o Verify that the grip is securely installed and does not wobble.
o Check that the trigger index aligns correctly with your finger.

Usage

¢ Hold the firearm with a proper stance and grip.
¢ Practice regularly to become familiar with the new grip's ergonomics.
¢ Always follow safe shooting practices.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for composite materials.
¢ Do not incinerate or expose to extreme heat, as this may release harmful substances.
¢ If the product is damaged, follow your local waste management guidelines for disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 PGRIP 23 COMPOSITE, please contact the manufacturer
directly. Ensure that you have the product details and any relevant information on hand for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your new AR15 PGRIP 23 COMPOSITE.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AR15
PGRIP 23 COMPOSITE

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 PGRIP 23 COMPOSITE de B5 SYSTEMS. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de disparo proporcionando una mejor ergonomia y un indice de gatillo mas adecuado. Para
garantizar el uso seguro y efectivo de tu nueva empufiadura, por favor lee y sigue cuidadosamente estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate siempre de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el AR15
PGRIP 23.

Usa el producto solo como se pretende, siguiendo todas las leyes y regulaciones aplicables.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la empufiadura en busca de signos de desgaste o dafio. No la uses si estd
dafada.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el ajuste sea correcto con tu modelo de AR15 antes de usarlo.

Mantén un agarre firme en la empufadura mientras manipulas el arma de fuego.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.
Usa proteccién para los ojos y oidos mientras disparas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o Aseglrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién (por ejemplo, destornillador).

2. Remocidn de la Empuiadura Existente:

o Localiza los tornillos que aseguran la empufadura existente.
o Desenrosca cuidadosamente y retira la empufiadura antigua del arma de fuego.

3. Instalacion del AR15 PGRIP 23:

o Alinea el nuevo PGRIP 23 con el drea de montaje.
o Asegura la empufadura utilizando los tornillos proporcionados. Aseglrate de que estén apretados,
pero no los aprietes en exceso.

4. Verificacion Final:

o Verifica que la empufiadura esté instalada de manera segura y no se mueva.
o Comprueba que el indice de gatillo se alinee correctamente con tu dedo.



Uso

e Sostén el arma de fuego con una postura y agarre adecuados.
e Practica regularmente para familiarizarte con la ergonomia de la nueva empufadura.
e Siempre sigue practicas de disparo seguras.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales compuestos.
¢ No incineres ni expongas a temperaturas extremas, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.
¢ Si el producto estd dafiado, sigue las pautas de gestién de residuos de tu localidad para el desecho.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el AR15 PGRIP 23 COMPOSITE, por favor contacta
directamente al fabricante. AseguUrate de tener los detalles del producto y cualquier informacién relevante a
mano para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando tu nuevo AR15 PGRIP 23 COMPOSITE.



Guide de Sécurité pour AR15 PGRIP 23
COMPOSITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le AR15 PGRIP 23 COMPOSITE de B5 SYSTEMS. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant une meilleure ergonomie et un meilleur index de détente. Pour garantir une
utilisation sirre et efficace de ta nouvelle poignée de pistolet, merci de lire attentivement et de suivre ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le AR15 PGRIP 23.
Utilise le produit uniquement comme prévu, en respectant toutes les lois et réglementations applicables.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la poignée pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne pas utiliser si
endommagée.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi d'un bon ajustement avec ton modéle AR15 avant utilisation.

Maintiens une prise ferme sur la poignée de pistolet lors de la manipulation de I'arme a feu.
Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour prévenir des dommages.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sdr.

Utilise une protection oculaire et auditive lors du tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation (ex. : tournevis).

2. Retrait de la Poignée Existante :

o Localise les vis qui maintiennent la poignée de pistolet existante.
o Dévisse soigneusement et retire I'ancienne poignée de I'arme a feu.

3. Installation du AR15 PGRIP 23 :

o Aligne le nouveau PGRIP 23 avec la zone de montage.
o Fixe la poignée en utilisant les vis fournies. Assuretoi qu'elles sont serrées, mais ne les serre pas
trop.

4. Vérification Finale :

o Vérifie que la poignée est correctement installée et ne bouge pas.
o Vérifie que l'index de détente s'aligne correctement avec ton doigt.



Utilisation

¢ Tiens I'arme a feu avec une posture et une prise appropriées.
e Pratique régulierement pour te familiariser avec I'ergonomie de la nouvelle poignée.
¢ Suis toujours des pratiques de tir sres.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales pour les matériaux composites.
* Ne pas incinérer ou exposer a une chaleur extréme, car cela pourrait libérer des substances nocives.
¢ Sile produit est endommagé, suis les directives de gestion des déchets de ta localité pour I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le AR15 PGRIP 23 COMPOSITE, contacte directement le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute information pertinente a portée de main pour une
assistance efficace.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras I'utilisation de ton nouveau AR15 PGRIP 23 COMPOSITE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 PGRIP
23 COMPOSITE

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 PGRIP 23 COMPOSITE di B5 SYSTEMS. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro fornendo un'ergonomia migliorata e un migliore indice del grilletto. Per garantire un uso
sicuro ed efficace del tuo nuovo grip per pistola, ti preghiamo di leggere attentamente e sequire queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare I'AR15 PGRIP 23.
Utilizza il prodotto solo per 'uso previsto, seguendo tutte le leggi e i regolamenti applicabili.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il grip per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Assicurati che ci sia una corretta compatibilita con il tuo modello di AR15 prima dell'uso.
¢ Mantieni una presa salda sul grip della pistola mentre maneggi I'arma da fuoco.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (es. cacciavite).

2. Rimozione del Grip Esistente:

o Individua le viti che fissano il grip della pistola esistente.
o Svitare con attenzione e rimuovere il vecchio grip dall'arma da fuoco.

3. Installazione dell'AR15 PGRIP 23:

o Allinea il nuovo PGRIP 23 con I'area di montaggio.
o Fissa il grip utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate ma non eccessivamente.

4. Controllo Finale:

o Verifica che il grip sia installato in modo sicuro e non si muova.
o Controlla che l'indice del grilletto si allinei correttamente con il tuo dito.

Uso

¢ Tieni I'arma da fuoco con una postura e una presa corrette.
¢ Esercitati regolarmente per familiarizzare con I'ergonomia del nuovo grip.



e Segui sempre pratiche di tiro sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali compositi.
* Non incenerire o esporre a calore estremo, poiché cio potrebbe rilasciare sostanze nocive.
e Se il prodotto € danneggiato, sequi le linee guida locali per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'AR15 PGRIP 23 COMPOSITE, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita e
speriamo che tu possa godere dell'uso del tuo nuovo AR15 PGRIP 23 COMPOSITE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 PGRIP 23
COMPOSITE

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 PGRIP 23 COMPOSITE fra B5 SYSTEMS. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved a gi bedre ergonomi og en bedre avtrekkerindeks. For a sikre sikker og effektiv bruk av ditt
nye pistolgrep, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg alltid for at ditt vapen er uladet fer installasjon eller handtering av AR15 PGRIP 23.
Bruk produktet kun som tiltenkt, i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig grepet for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at det er en riktig passform med din AR15modell far bruk.
Oppretthold et fast grep om pistolgrepet mens du handterer vapenet.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for a forhindre skade.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.
Bruk gye og harselsvern mens du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt uladet.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (f.eks. skrutrekker).

2. Fjerning av eksisterende grep:

o Finn skruene som sikrer det eksisterende pistolgrepet.
o Skru forsiktig ut og fjern det gamle grepet fra vapenet.

3. Installasjon av AR15 PGRIP 23:

o Juster det nye PGRIP 23 med monteringsomradet.
o Sikre grepet med de medfglgende skruene. Sgrg for at de er stramme, men ikke overstram.

4. Siste sjekk:

o Bekreft at grepet er sikkert installert og ikke vakler.
o Sjekk at avtrekkerindeksen er korrekt justert med fingeren din.

Bruk

* Hold vapenet med riktig stilling og grep.
* @v regelmessig for a bli kjient med ergonomien til det nye grepet.
¢ Fglg alltid sikre skytepraksiser.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for komposittmaterialer.
¢ |kke brenn eller utsett for ekstrem varme, da dette kan frigjere skadelige stoffer.
e Hvis produktet er skadet, falg lokale avfallshandteringsretningslinjer for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende AR15 PGRIP 23 COMPOSITE, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for at du har produktdetaljer og relevant informasjon tilgjengelig for effektiv hjelp.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du far
glede av a bruke din nye AR15 PGRIP 23 COMPOSITE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 PGRIP 23
COMPOSITE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15 PGRIP 23 COMPOSITE od B5 SYSTEMS. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doSwiadczenia strzeleckie, oferujgc lepsza ergonomie i prawidtowy indeks spustu. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie nowego uchwytu pistoletowego, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstugg AR15 PGRIP 23.

o Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajgc wszystkich obowiazujacych przepisow i
regulacji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uchwyt pasuje do Twojego modelu AR15 przed uzyciem.
Utrzymuj pewny chwyt na uchwycie pistoletowym podczas obstugi broni.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ produktu.
BadZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Uzywaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji (np. Srubokret).

2. Usuniecie istniejacego uchwytu:

o Zlokalizuj sruby mocujace istniejacy uchwyt pistoletowy.
o Ostroznie odkre¢ i usuh stary uchwyt z broni.

3. Instalacja AR15 PGRIP 23:

o Wyreguluj nowy PGRIP 23 w obszarze montazowym.
o Zabezpiecz uchwyt za pomocg dostarczonych srub. Upewnij sie, ze sg dokrecone, ale nie
przesadnie.

4. Koncowa kontrola:

o Sprawdz, czy uchwyt jest pewnie zamocowany i nie chwieje sie.
o Upewnij sie, ze indeks spustu jest prawidtowo dopasowany do Twojego palca.



Uzytkowanie

¢ Trzymaj bron w odpowiedniej postawie i chwycie.
e Regularnie ¢wicz, aby zapoznac sie z ergonomig nowego uchwytu.
e Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw kompozytowych.
* Nie spalaj ani nie wystawiaj na ekstremalne ciepto, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
e Jesli produkt jest uszkodzony, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych AR15 PGRIP 23 COMPOSITE, prosimy o kontakt z
producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegdty produktu oraz wszelkie istotne informacje,
aby uzyska¢ skuteczng pomoc.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a mamy
nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie korzystaniem z nowego AR15 PGRIP 23 COMPOSITE.



Turvaohjeet AR15 PGRIP 23 COMPOSITE
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit B5 SYSTEMS:n AR15 PGRIP 23 COMPOSITE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla parempaa ergonomiaa ja parempaa liipaisimen indeksia. Varmistaaksesi
uuden pistoilikahvasi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen AR15 PGRIP 23:n asentamista tai kasittelya.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetulla tavalla, noudattaen kaikkia sovellettavia lakeja ja saantgja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannéllisesti kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Al3 kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

lImoita kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd PGRIP 23 sopii oikein AR15malliisi ennen kayttoa.

Pida tiukka ote pistoilikahvasta kasitellessasi asetta.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana vaurioiden estamiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.
o Kayta suojalaseja ja korvasuojia ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli).

2. Nykyisen kahvan poistaminen:

o Etsi ruuvit, jotka kiinnittavat nykyisen pistoilikahvan.
o Irrota varovasti vanha kahva aseesta.

3. AR15 PGRIP 23:n asentaminen:

o Kohdista uusi PGRIP 23 kiinnityskohtaan.
o Kiinnita kahva mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, etta ne ovat tiukalla, mutta ala kirista liikaa.

4. Lopputarkastus:

o Varmista, etta kahva on turvallisesti asennettu eika se heiluta.
o Tarkista, etta liipaisimen indeksi on oikein kohdistettu sormeesi.

Kaytto

¢ Pida asetta oikeassa asennossa ja otteessa.
¢ Harjoittele saanndllisesti tottuaksesi uuden kahvan ergonomiaan.



¢ Noudata aina turvallisia ampumakaytantgja.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten komposiittimateriaalien havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
e Al polta tai altista darimmaiselle kuumuudelle, silld tdma voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Jos tuote on vaurioitunut, noudata paikallisia jatehuoltomaarayksia havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 PGRIP 23 COMPOSITE tuotteen suhteen, ota yhteytta
valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja muut asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokasta
apua varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, etta nautit
uuden AR15 PGRIP 23 COMPOSITE tuotteen kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PGRIP 23
COMPOSITE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 PGRIP 23 COMPOSITE fran B5 SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att erbjuda forbattrad ergonomi och ett battre avtryckarsindex. For att sakerstalla
saker och effektiv anvéandning av ditt nya pistolgrepp, vanligen 1&s noggrant igenom och fdlj dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar AR15 PGRIP 23.

¢ Anvand produkten endast som avsett, och f6lj alla tillampliga lagar och férordningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller skada. Anvéand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att greppet passar korrekt med din AR15modell innan anvandning.
Hall ett fast grepp om pistolgreppet medan du hanterar vapnet.

Undvik att anvanda dverdriven kraft under installationen fér att férhindra skada.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skytteplats.

Anvand 6gonskydd och hérselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel).

2. Borttagning av befintligt grepp:

o Lokalisera skruvarna som faster det befintliga pistolgreppet.
o Skruva forsiktigt ur och ta bort det gamla greppet fran vapnet.

3. Installation av AR15 PGRIP 23:

o Justera det nya PGRIP 23 med monteringsomradet.
o Fast greppet med de medféljande skruvarna. Se till att de ar dtdragna men 6verdriv inte.

4. Slutkontroll:

o Verifiera att greppet ar sakert installerat och inte vobblar.
o Kontrollera att avtryckarsindexet stammer dverens med ditt finger.

Anvandning

e Hall vapnet med en korrekt stalining och grepp.
« Ova regelbundet for att bli bekant med den nya greppets ergonomi.



¢ Folj alltid sakra skjutmetoder.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter fér kompositmaterial.
e Forbrann inte eller utsatt inte produkten for extrem varme, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen.
e Om produkten ar skadad, f6lj dina lokala avfallshanteringsriktlinjer fér kassering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15 PGRIP 23 COMPOSITE, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att du har produktinformation och relevant information till hands for effektiv hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du
far n6je av att anvanda ditt nya AR15 PGRIP 23 COMPOSITE.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 PGRIP 23
COMPOSITE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 PGRIP 23 COMPOSITE od spole¢nosti B5 SYSTEMS. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby zlepsil vasi stfeleckou zkuSenost tim, Ze poskytuje lepsi ergonomii a spravnou indexaci spousté. Aby
bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani vasi nové pistolové rukojeti, peclivé si prectéte a dodrzujte
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je vase strelna zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s AR15 PGRIP 23.

» Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému Gcelu a v souladu se vsemi platnymi zakony a pfedpisy.
Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte rukojet na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

o Ujistéte se, ze rukojet spravné pasuje na vas model AR15 pred pouzitim.
Udrzujte pevny Uchop na pistolové rukojeti pfi manipulaci se stfelnou zbrani.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

» Pouzivejte ochranu oci a usi pfi stfelbé.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak).

2. Odstranéni stavajici rukojeti:

o Najdéte Srouby, které zajistuji stavajici pistolovou rukojet.
o Opatrné odSroubujte a odstrante starou rukojet ze strelné zbrané.

3. Instalace AR15 PGRIP 23:

o Zarovnejte novou PGRIP 23 s montazni plochou.
o Zajistéte rukojet pomoci dodanych Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou utazeny, ale nepretahujte je.

4. Konecna kontrola:

o Qvérte, Ze je rukojet bezpecné nainstalovana a nehoupa se.
o Zkontrolujte, ze indexace spousté se spravné shoduje s vasim prstem.

Pouziti

e Drzte strelnou zbran s odpovidajici pozici a Uchopem.
¢ Pravidelné cviCte, abyste se seznamili s ergonomii nové rukojeti.



e Vzdy dodrzujte bezpecné strelecké praktiky.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy pro kompozitni materialy.

* Nepalte nebo nevystavujte extrémnimu teplu, protoze to miZze uvolnit skodlivé latky.
e Pokud je vyrobek poskozen, fidte se pokyny mistniho odpadového hospodarstvi pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15 PGRIP 23 COMPOSITE, obratte se primo na vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro efektivni pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, ze
si uzijete pouzivani vaseho nového AR15 PGRIP 23 COMPOSITE.
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